KERKIME GJUHESORE

Arta MALSHI
VEZHGIME RRETH TE FOLMEVE TE MIRDITOREVE TE
FSHATRAVE PLLANE E ZEJMEN TE RRETHIT LEZHE
(Fonetiké-Morfologji)

Posa kalon Urén e Matit, né té dy anét e rrugés gé té con pér né Lezhé,
ndodhet Pllana, fshat gé pérbéhet nga 4 lagje: Margegaj, Kodra e Pllanés, Vukaj
dhe Kallulli.

Tri lagjet e para shtrinen né mal dhe vetém lagjia Kallull shtrihet sa né
mal dhe né fushé, deri né kufi me Gajushin. Banorét e fushés sé késaj lagjeje jané
relativisht té voné né krahasim me ata té lagjeve qé ndodhen né mal.

Kufi me Pllanén, né vazhdim té rrugés pér né Lezhé, ndodhet Zejmeni.
Shumica e popullsisé sé kétyre fshatrave éshté e pérbéré nga vendasit me origjiné
nga vise té ndryshme té Mirdités. Té dy fshatrat jané mjaft té vjetér.

Né kété punim do té pérgendrohemi vetém né vegorité fonetike e
morfologjike té té folmes sé vendasve me origjiné nga Mirdita, pasi e folmja e njé
pjese té banoréve té lagjes Kallull té fshatit Pllané si dhe njé pjesé e banoréve, qé
kané ardhur né lagjen e re, né gendér té fshatit Zejmen, nga krahina té ndryshme,
pérbéjné njé specifiké té veganté.

Gjuha e banoréve té kétyre dy fshatrave, ashtu si dhe veshja dhe zakonet,
gjaté vijeljes sé materialit na doli e njéjté, prandaj i bémé objekt té& njé studimi té
vetém.

1.FONETIKA
Theksi i fjalés. Dallohen zanoret e gjata:

1. Né rrokje té hapur: rake, tre, dri, ha, tra, kala, etj.

2. Né rrokje té mbyllur: hambar, gur, grun, etj.

3. Tek emrat qé mbarojné me &: fizshé, mizé, barré, etj.

Zanoret e gjata vijné edhe nga monoftongimi i fjalés, si¢ ndodh tek fjalét: pna, fti,
prri, lufta, etj.

Zanoret e shkurtra hasen mé shumé né rrokje té mbyllur: kép, kdsh, thés, plép, lis,
etj., por edhe né rrokje té hapur tek ményra urdhérore e foljeve: rré, shkd, pno,
mso, etj.

Zanoret hundore.l gjejmé para nazaleve: hini, hdna, duhan, jorgan, drdni,
kércOni, hini, péni, etj. Si té tilla shgiptohen edhe kur mungon nazalja n (hdQ, drQ
kércq, hi).

Tingujt zanoré.

1. U-ja nuk dégjohet né mjaft fjalé: pnu (punuar), tinglli (tingulli), petlla (petulla),
vetlla (vetulla).

2. i>e (té hapét): pe (pi), shpe (shtépi) ,mlle (mulli), kushre (kushéri), mek (mik),
nep (nip), etj.

Shpeshherg, fjalé si kéto me e té hapét marrin ngjyré nazale: mek, mte (tundés
qumeéshti), mer, mlle, etj.
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3. Né mjaft fjalé, Y-ja nuk ruhet si e till&, por jep i ose e: di (dy), lip (Iyp), disheme
(dysheme), gjisé (gjysma), shigir (shyqyr), tem (tym), etj.

4. O>a: kashare (kosh i vogél), kalibe (kolibe), axhak (oxhak), katec (kotec), etj.
5. Si njé fenomen i rrallé, éshté pérdorimi i zanores u né vend té o-sé (o>u):
kumuné (komuné), kumandé (komandg), kullet (kollitet), etj.

6. E-ja dégjohet né pozicion fundor: mollg, dardhé, doré, burré, pung, javé, etj.
(Né kéto raste,fjala ka njé zanore té theksuar). Ka raste gé é-ja ka réné né trup té
fjalés: ktu (kétu), kto (kéto), mkat (mékat), Ishoj (I1€shoj), knej (kéndej), etj.

Grupe zanoresh.

1. Né kéto té folme, grupi zanor ue éshté reduktuar e ka dhéné u (ue>u). Ky éshté
njé fenomen i pérgjithshém, mbase karakteristike kjo edhe pér krahinat e tjera té
Veriut, p.sh. pagu (paguar), jetu (jetuar), knu (kénduar), kru (krua), ftu (ftua),
rrethu (rrethuar), etj.

2. Grupi zanor ye del i ose e e hapét: li (lyer), tliné (tlyen-gjalpé), kre (krye- ka kre
puné), the (thye-ka the gafén), kce (kércyer- ka kce kanalin), etj.

3. Grupi zanor ie jep e: mell (miell), gell (giell), vel (vjel), pércell (pércjellé- shkoi
me pércell), por edhe sjellé, bien, etj.

Bashkétingélloret.

1. Nuk ruhet gjithmoné bashkétingéllorja h; ajo del shpeshheré f: lef (leh), i ftofté
(i ftohté), shifte (shihte), krefte (krihte), etj., ose ndonjéheré s’dégjohet fare: i zeté
(i nxehté), i leté (i lehtg).

2. Njlj: ftoj (ftonj), zojé (zonj€), thoj (thonj), etj. (Ky evoluim ka ndodhur sidomos
tek ato fjalé gé dikur kané dalé me n: ftoni, thoni,etj.)

3. Th/f: ufulla (uthulla), fllaza (thélléza).

4. S/c: malcur (malésor), acosh (asosh), cejcili (secili).

Grupet e bashkétingélloreve.

1. Grupi kj dégjohet ende né fjalé: kjamet, kjumsht, kjané (gané), kjosha (qofsha) -
“N¢ kjosha shnosh.....”, etj.

2. Gi: giuni (gjuri), por shpesh edhe guni, té giata (té gjata) ,etj.

3. Mb/m: maj (mbaj), mloj (mbuloj), maroj (mbaroj), mledh (mbledh), mijell
(mbijell), etj.

4. Nd/n: men (mend), nalu (ndalu), mun (mund), i nershém (ndershém), hanek
(hendek), knova (kéndova), katunar (katundar).

5. Fsh/sh: kosha (kofsha), martosha (martofsha), qosh (qofsha), shkosh (shkofsh),
etj.

6. Grupi msh dégjohet né fjalé si: mshi (fshi), mshel (mbyll), mshef (fsheh), etj.
(fsh/msh).

7. Grupi fl dégjohet né fjalé si: kam flet (fjeté) (fj/fl).

Disa fenomene mé té réndomta fonetike

1. Bie né sy fenomeni i metatezés né fjalé si: pshton (shpéton), thkej (kthej).

2. Bashkétingéllorja s, kur ndodhet pérpara njé bashkétingélloreje okluzive
dégjohet z (e z&shme): z do té vij, z del, z’duhet.

3. Ka ndonjé shtesé né trup té fjalés, si tek fjala thkellé (thellg).
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4. Grupet tm, tn, tek té moshuarit asimilohen né m, n: “Kur vom ke shpeja, gjem
do miq.....”(“Kur vajtém te shtépia, gjetém ca miq”); po késhtu né vetén e treté
shumeés: von, gjen.
5. Karakteristiké jané réniet e tingujve nga trupi i fjalés ose né fund té saj: e epra
(e epérmja), u njohén me shoshojné (shogishogin), mo (mos), a (asht), kena pa
shku (kemi pas shkuar).

2. MORFOLOGJIA

Emri.
1.Tek t& moshuarit ka Iékundje né gjini té disa emrave mashkulloré, té cilét
shpeshheré dalin né gjini femérore: borxhja (borxhi) - “Borxhja e voné gazmon
t’zoné”, shnetja (shéndeti), né shprehjet si: “T’majt shnetja”, etj.
2. Emrat e gjinisé asnjanése ndeshen rrallé. Ata kané kaluar né emra té gjinisé
mashkullore, por ka edhe t€ tillé: t’ftoftit, t’thatit, t’lagtit, (“I prishi t’ftoftit....””) me
origjiné nga ndajfoljet ose foljet.
3. Dalin me mbaresén u emrat mashkulloré gé mbarojné me k (grykore): shoku,
miku, plaku, etj. dhe heré me mbaresén u dhe heré me i emrat mashkulloré qé
mbarojné me bashkétingélloren h: ahu, krahu, plehu, por edhe ahi, krahi, plehi.
4. Dalin me o, né té shquarén, disa emra mashkulloré gé kané gené me u (gé vjen
nga ue): Noi (Ndoi), zgjoi, prroi, etj.
5. Emrat e gjinisé mashkullore qé né té pashquarén mbarojné me ull, kur shquhen
me mbaresén i, dalin heré me ull e heré me oll: Prull (fshat kufi me Zejmenin),
trulli, shulli, por edhe: Prolli, trolli, sholli.
6. Disa emra né rasén kallézore me parafjalé marrin njé t né fund: n’malt, n’bregt,
“Pér fillet penit pshtoi”, “Pér birt gjilpans kaloi”, “n’dort ati je”, etj.
7. Né té dy fshatrat, rrallé ruhet, si né Shkodér, trajta me et: “shtrigé shtriget”, kalé
karrocet”, “tamél lopet”.
8. Njé shumicé emrash gé mbarojné me bashkétingéllore, ndryshe nga gjuha e
sotme letrare, e formojné shumésin me mbaresén a: nanpunca, oficera, msusa,
gishta, etj.
9. E formojné shumésin me e emrat: kanale, vorre, zakone, male, katune, etj.
10. Disa emra té gjinisé mashkullore i palatalizojné bashkétingélloret grykore k, g
né g, gj né shumes: fturk-fturg, zog-zogj; disa marrin edhe mbaresén e: kanak-
kanage, trung-trungje. Disa té tjeré, krahas palatalizimit, e formojné shumésin
edhe me metafoni: plak-pleq, tra-trené, lak-lege, etj.
11. Né disa raste, formimi i shumésit béhet jo vetém me mbaresé, por edhe me
zgjatje té zanores né trup té fjalés: dallap-dallapg, vath-vathé, etj.
12. Emrat: kalé, djalé dalin né shumés: kolt, djelmt.
13. Eshté karakteristike dhanorja me et: djelmet, gravet (I cova fjalé djelmet),
rrjedhorja me sh: sysh
(4 t’ra pér sysh)

Péremri.
* Péremri vetor ti pérdoret te.
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* Péremri pronor i imi pérdoret i emi, e emja, tem: “Asht i emi, e emja....”,
(ndonjéheré e jemja), shpeja eme, vllan tem.

* Pronori yt pérdoret it (meku it).

* Te pronorét u vérejtén edhe kéto trajta karakteristike: tan (ténd) -“Pashé shokun
tan, tuj (tuaj)”, “Rreni n’pun tuj”, juj (juaj) -“A puna juj kjo”; e juja (tuaja) -“Fjalt
e juja”.

Konstatohen edhe kalime té tilla né gjini: veni joné (vendi yné), ato burra (ata
burra).

Folja.
Ményra déftore
1. Né vetén e Il shumés té kohés sé tashme vérehet metafonizmi i e>i: mbledh-
mblidhni, mbjell-mbillni, tjerr-tirrni.
2. Né té pakryerén nuk éshté karakteristike mbaresa ja, por sha: rritsha, kapsha,
rusha, dosha, lusha, etj.
Veta e Il: rritshe, kapshe, rushe, doshe, lushe.
Veta e IlI: rritte, kapte, dote, lute.
3. Né té kryerén e thjeshté ruhet mbaresa &: thashé, lashé, rashé, pashé, etj.
Metafoni (e>0): mel-mola, vel-vola, mbjell-molla, tjerr-tora, etj.
4. Dalin edhe ndértime té tilla: “Jam tu pnu” (po punoj), me vlerén e kohés sé
tashme qé pér nga kuptimi shpreh vazhdimési veprimi. “Ishte tu kosit” (po
kositte), me vlerén e té pakryerés gé, gjithashtu, shpreh vazhdimési veprimi.
5. Kohé mé se e kryer: “Kan pa marr fushén”,  Kishte pa ken shitu”, et;.
6. Né vlerén e kohés sé ardhme dalin ndértimet: “Ka pér t’kené ate” (do té jeté
aty), “Ka me shku n’Milot” (do té shkojé né Milot).
Ményra lidhore. Né pérgjithési, ruhet pjeséza t: “Kur t’kem terezi, kam me ardh”,
por edhe a: “A mun vish, a mun hecish, a mun presish, a mun mahe, etj. (pa pjeséz
pérpara, kur ményra lidhore paraprihet nga njé folje gjysméndihmése, gé tregon
mundési).
Ményra urdhérore. Folje té késaj ményre dalin me njé trajté té shkurtér té
péremrit vetor i: mlidhi, merri, mshili (mlidhi petkat ngardh, mshili delet, etj.).
Diateza pésore. Ka si karakteristiké mbaresén e, né vetén e I1.
Koha e tashme: gzohe, lahe, msohe, etj. (gézohesh, lahesh, mésohesh), ndérsa né
shumés dalin me mbaresén na: gzohna, lahna, msohna (veta I).

Parafjala. Né rasén emérore,né vend té parafjalés te, tek pérdoret

parafjala ke (ndonjéheré edhe ku): ke (ku) stani, ke (ku) ara, etj.

Né rasén kallézore pérdoret parafjala m: m’at ané, m’at qosh.

Né rasén rrjedhore pérdoren edhe parafjalét mrena - jashté: mrena deret ,jashta
deret, etj.

Gjaté vézhgimeve té béra, tek e folmja e brezit té vjetér, kemi konstatuar,
gjithashtu, se vecanérisht tek brezi i ri gjuha letrare kombétare e njésuar éshté njé
realitet. Ajo po ndikon fugimisht duke i zhveshur daléngadalé kéto té folme nga
vecorité e tyre dalluese dhe po pérdoren cdo dité e mé shumé trajtat e gjuhés
letrare.
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